
Когда их взгляды встретились, герцог нежно улыбнулся и рассмеялся. Щеки герцога
Супериона болели в последние несколько дней, возможно, потому, что обычно он не смеялся.

Тем не менее, когда он увидел Лелию, ему ничего не оставалось, кроме как улыбнуться.

Он сознательно улыбнулся, хотя и с некоторым сожалением.

Он не хотел, чтобы Лелия его боялась.

— Ну… куда мы идем?

Герцог Суперион остановился перед магазином, не ответив на вопрос Лелии.

— …

Лелия, которая наблюдала за водителем кареты, следовавшим за ними, взглянула на вывеску
перед собой.

Это магазин детской одежды. Также выглядит очень роскошно.

Лелия сглотнула слюну.

— Я хочу купить тебе одежду, прежде чем ты доберешься до территории.

— …все в порядке.

— Но я не могу допустить, чтобы ты пришла в этой одежде.

Услышав его слова, Лелия посмотрела на свою одежду.

Это была очень красивая мантия, которую ей купила сэр Тесс.

`Подумать об этом…`

Когда они достигнут территории Супериона, она встретит всех.

Может быть, даже тот человек, которого она встретила в хижине матери.

— …



Когда она вспомнила то время, она так нервничала, что ее пальцы на ногах скрутились, а горло
сжалось.

Во-первых, герцог Суперион не раскрывает личность Лелии. Все равно никто этому не поверит.

`Я должна сказать ему правду, прежде чем доберусь до его территории.`

Лелия решилась и последовала за герцогом.

***

Через некоторое время.

В отличие от того, когда Лелия вошла в магазин своим ходом, она вышла из магазина на спине
водителя.

Она так сильно переоделась, что устала.

Рыцари, следовавшие за Лелией в магазин, вышли с полными руками сумок с покупками.

Хотя они называли себя помощниками по магазинам, лица рыцарей были полны смеха.

Даже без влияния Герцога Супериона рыцари очень любили Лелию.

— Могу я чем-нибудь помочь?

— Есть ли какие-нибудь дела, которые я должна выполнить?

— Водитель, могу я принести вам воды?

За ними последовал маленький человечек и попросил поработать. Это заставило их
улыбнуться.

Лелии было нечего делать, но они должны были дать ей работу по дому, чтобы она не стала
угрюмой.

Рыцари переглянулись, наблюдая, как Лелия с гордостью выполняет свою работу.

— Милашка!



— Милашка!

Они сильно отличались от горничных в Императорском замке, которых оставила Лелия.
Возможно, из-за того, что рыцари не были слугами Императорского Замка, Лелия казалась им
куклой.

Когда они впервые увидели ее, она почувствовала себя слишком маленькой и худой. Как
удивительно было узнать, что ей десять лет!

Они почувствовали гордость, увидев, как она набирает вес и ее кожа сияет.

Им казалось, что они превращают брошенного щенка в щенка, которого все любят.

— Тебе не хватает одежды...

Герцог Суперион погладил себя по подбородку.

Завтра они должны уехать из города на свою территорию, поэтому вся одежда, которую он
купил, была уже готовой. Когда герцог Суперион достиг своей территории, он намеревался
вызвать всех самых известных швеей на территории Супериона.

— В конце концов, не так уж много.

— Да, у меня больше одежды, чем эта.

— Тем не менее, они на ней хорошо смотрятся.

Рыцари пошутили в ответ на слова герцога.

Герцог Суперион слегка вздохнул, увидев Лелию на спине водителя.

Он был убежден, что этот ребенок был дочерью ее дочери.

Мир ироничен.

Может быть, она не из родословной Элизабет, но на данный момент это не имело значения.

Это правда, что ребенок был похож на Элизабет, и одна мысль о Элизабет как об этом ребенке
была для него большим утешением.



`Когда-нибудь она сама все скажет.`

Ребенок еще даже не назвал ему свое имя, но герцог не собирался принуждать ее.

Было очевидно, что ребенок скрывает какие-то большие секреты.

Когда он увидел, что ее преследуют имперские стражи, он был уверен, что что-то случилось.
Ей больше не нужно беспокоиться о блокпостах, но некоторая тревога все еще оставалась.

Каждый раз, когда они пересекали границу города, проводилась проверка.

Герцог Суперион называл ее своей внучкой.

Дети герцога Супериона известны миру, но мало что было известно о том, сколько лет его
внукам.

В результате солдаты в городах, проводивших проверки, пропустили их без особого труда.

Они не могли сомневаться в главе Супериона, дворянина и дедушки принцев.

`Зачем император Персей ищет этого ребенка?`

Герцог Суперион хотел немедленно спросить ребенка, но решил подождать, пока ребенок сам
заговорит.

***

К счастью, ждать пришлось недолго.

Произошло это через несколько дней. Это было сразу после того, как карета достигла края
территории Супериона.

— …так,-

Лелия, сидящая напротив старика, начала осторожно говорить.

Увидев это, герцог Суперион почувствовал, что время пришло, и на самом деле некоторое
время тревожно постукивал пальцами.



Лелия сглотнула слюну и пробормотала.

— Мне нужно вам кое-что сказать.

`Я должна сказать ему правду.`

Фактически, последние несколько дней Лелия беспокоилась о том, что сказать.

Потому что; она не сможет ответить - если он спросит, откуда она узнала, что Элизабет ее
мать.

`Не могу ж я сказать, что переродилась в романе.`

Поэтому она пыталась придумывать всевозможные отговорки и воображала всевозможные
сценарии, но ничего подходящего не приходило ей в голову.

Все они были такими нелепыми отговорками, что казались подозрительными. Тем не менее
Лелия решила постараться.

`Но возможно…`

Она чувствовала, что даже если она не скажет ему причину, он все равно может ей поверить.

Герцог Суперион и его рыцари были дружны с Лелией.

Мягкость взрослых была редкостью.

Если вы не исповедуете правду и верите, что все в герцоге Суперионе - ложь, то все, что я
видела до сих пор, все равно исчезнет.

`Я уверена, что меня выгонят.`

`Конечно, должен быть способ.`

Жизнь беглеца была бы не так уж плоха. Кроме того, у Лелии есть материнское ожерелье.

Лелия колебалась по разным причинам, но заговорила твердо.

— Я... официально дочь принцессы Айрис. Меня зовут Лелия Аурария.



— Принцесса Айрис…

Герцог Суперион наморщил брови от слов Лелии. Он знал, что принцесса Айрис издевалась над
Элизабеттой.

— Но... моя биологическая мать - императрица Элизабет.

— …
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